
June 07, 2026 – The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi) 

Your gift to ShareLife carries out the mission work 
of the Church 

 
ShareLife agencies, like the Office of Catholic 
Youth, are carrying out the mission work of the 
Church. Your gift supports the journey of those who 
guide, serve and uplift within the Catholic 
community. 
“We are deeply grateful for ShareLife’s continued 
partnership in this mission. Your support enables 
us to build a vibrant, faith-filled future for our 
young people, parishes, and the Archdiocese of 
Toronto. Thank you for making this work possible.” 
– Fr. Paul Magyar, Director, Office of Catholic 
Youth, Archdiocese of Toronto. 

A vossa oferta à ShareLife ajuda com o trabalho 
das missões da Igreja 

As agências ShareLife, como o Gabinete de 
Juventude Católica (Office of Catholic Youth), levam 
a cabo o trabalho da missão da Igreja. A vossa oferta 
apoia a jornada de quem lidera, serve e enaltece 
dentro da comunidade Católica. 
“Sentimos imensa gratidão pela parceria 
continuada com a ShareLife nesta missão. O vosso 
apoio permite-nos construir um futuro vibrante e 
repleto de fé para os nossos jovens, as nossas 
paróquias e para a Arquidiocese de Toronto. 
Obrigado por tornar possível este trabalho.” – Pe. 
Paul Magyar, Diretor, Gabinete de Juventude 
Católica, Arquidiocese de Toronto. 

Church Garage Sale 

We will have a garage sale to raise funds for 
the parish on Saturday June 13, from 8am to 
7pm. You can participate by volunteering, 
donating items, or checking and purchasing 
something during the sale. 
 
Teremos um bazar solidário para angariar 
fundos para a paróquia no sábado, dia 13 de 
junho, desde as 8 da manhã até as 7pm. Pode 
participar como voluntário, doando artigos 
ou verificando e comprando algo durante o 
bazar. 

Regarding Mass intentions: We ask that, whenever possible, Mass intentions be communicated to the parish office in 
advance. On the day of the mass, we can only accept intentions up to 15 minutes before the start of Mass. Please hand in 
envelopes containing your intentions, up to 15 minutes before the start of Mass, to a volunteer or in the sacristy. 
Sobre as intenções de missa: Pedimos que, sempre que possível, as intenções de missa sejam comunicadas previamente 
ao escritório paroquial. No dia da missa, só poderemos acolher intenções até 15 minutos antes do início da missa. Por 
favor, entregar envelopes de intenções, até 15 minutos antes do início da missa, a um voluntario ou na sacristia. 
 

Durante o verão, faremos 
uma pausa na publicação do 
nosso boletim. 
Do fim de semana de 21 de 
junho até 26 de julho não 
haverá boletim. 
O nosso boletim informativo 
retornará em 2 de agosto. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



June 07, 2026 – The Most Holy Body and Blood of Christ (Corpus Christi) 

During the summer, we will be taking a break from publishing our 
newsletter. 
There will be no newsletter from the weekend of June 21st to July 26th. 
Our newsletter will return on August 2nd. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Pope: 'Keep beautiful witness of Corpus Christi processions alive' 
 
During his Wednesday General Audience, Pope Leo XIV recalled that Thursday marks 
the Solemnity of Corpus Christi, encouraging the faithful to keep alive the public 
witness of faith made visible in Corpus Christi processions around the world. He also 
offered heartfelt words of prayer and accompaniment to priests and religious in the 
Middle East. 
"An expression of popular Eucharistic devotion is found in the processions with the 
Blessed Sacrament that take place in the streets of many towns and countries; in this 
regard, I encourage you to keep alive this beautiful manifestation of public witness to 
the faith." 
Pope Leo XIV expressed this sentiment during his Wednesday General Audience, 
recalling that this week the Church celebrates the Solemnity of the Most Holy Body 
and Blood of Christ. 
The Pope encouraged the faithful to participate in this tradition, recalling that "In the 
Eucharist we contemplate Jesus, bread broken and given for each one of us." 
In his greetings to the faithful, the Pope also offered special words of closeness to 
priests and religious serving in the Middle East. 
"I accompany with my prayer and my blessing your ministry and the hopes of your 
respective countries." 
The Holy Father also greeted the Daughters of the Sacred Heart of Jesus, the members 
of the Montfortian Family, and the Sisters of Our Lady of the Cenacle, encouraging 
them "to be a sign of hope for all those who thirst for God, for His truth, and for His 
peace." (from Vatican News) 
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Estamos comprometidos em fazer doações para as Irmãs Pobres de Jesus Cristo todos os meses. 
Patrocinamos, deste modo, o ministério das irmãs nos últimos sábados de cada mês. 

  

Ministério de Rua — Apoiando Nossos Irmãos e Irmãs em Situação de Rua 
As Irmãs Pobres de Jesus Cristo preparam 70 a 80 kits de refeição por semana para nossos irmãos e 
irmãs que vivem nas ruas. A sua generosidade nos ajuda a continuar esta missão de misericórdia, 
levando conforto, dignidade e esperança durante os meses mais frios. 
O que compõe cada kit de inverno: 
Pão — 10 pães (para 70-80 sanduíches); Frios (peru ou frango) — 80 fatias; Queijo — 80 fatias; 
Tomates — 12 grandes; Alface americana — 3 unidades; Maionese — 2 potes grandes (890 ml); 
Mostarda — 2 potes (400 ml cada); Sacos para sanduíche — 80; Sacos Ziploc grandes (28” x 28”) — 
80; Garrafas de água — 80; Caixinhas de suco — 80; Barras de granola — 80; Pacotinhos de batata 
chips — 80; Guardanapos — 80; Frutas (tangerinas ou maçãs pequenas) — 80 

Você pode também contribuir com: Cartões-presente do Walmart ou do Frills; Doações em dinheiro 
em envelope (por favor, identificar como “para o ministério de rua” ou “para os pobres”); Doações 
diretas entregues a uma das Irmãs (elas se encontram na paroquia de Santo António). 

Cada contribuição — grande ou pequena — ajuda a levar calor humano e esperança a quem mais 
precisa. Muito obrigada(o) por caminhar connosco em amor, compaixão e serviço. 곒곓곔곕 

Aos fiéis de língua portuguesa, Papa recorda mês dedicado ao Sagrado Coração de Jesus 
Em junho, dedicado ao Sagrado Coração de Jesus, o Papa convida a nos aproximarmos "da fonte da misericórdia e da 
ternura de Deus, para que o Ressuscitado transforme o nosso coração, tornando-o mais paciente, generoso e 
compassivo". A saudação especial foi dirigida aos peregrinos provenientes da região de Porto, em Portugal, e aos grupos 
que vieram do Acre e de São Paulo, além de representantes do Movimento dos Focolares do país. 
Entre uma multidão de cerca de 20 mil pessoas na Praça São Pedro nesta quarta-feira (03/06), estavam peregrinos de 
língua portuguesa: tanto de Portugal, provenientes da região norte do país, de Campo e Vila do Conde, do Distrito de Porto; 
como do Brasil, com grupos que vieram da Paróquia de Santa Inês, de Rio Branco/AC, da cidade paulista de Ibitinga, além 
de voluntárias do Movimento dos Focolares do país. Na saudação durante a Audiência Geral, o Papa Leão XIV lembrou que 
junho é o mês dedicado ao Sagrado Coração de Jesus. O convite do Pontífice foi para que nos aproximemos Dele para 
transformar o nosso coração: 
“Queridos irmãos e irmãs, neste mês dedicado ao Sagrado Coração de Jesus, aproximemo-nos da fonte da misericórdia e 
da ternura de Deus, para que o Ressuscitado transforme o nosso coração, tornando-o mais paciente, generoso e 
compassivo.” 
Se nesta quinta-feira (04/06), a Igreja celebra a Solenidade de Corpus Christi para, "na Eucaristia, contemplar Jesus, pão 
partido e oferecido por cada um de nós", disse o Papa na Audiência Geral, oito dias depois os fiéis comemoram a Festa do 
Sagrado Coração de Jesus, conforme decreto do Papa Pio IX. É uma das devoções mais difundidas no mundo por honrar o 
coração do Senhor e falar diretamente do amor de Deus por nós. 
A celebração cai no próximo dia 12 de junho, primeira sexta-feira depois da oitava de Corpus Christi, como foi pedido em 
revelação pelo próprio Cristo. As origens da devoção remontam a França, berço de santos e lugar de aparições marianas, 
quando Santa Margarida Maria Alacoque recebeu visões de Jesus e Maria, que revelaram o poder do Sagrado Coração de 
Jesus. A primeira vez que lhe apareceu foi em 1673 e o próprio Jesus revelou cumprir grandes promessas na vida de quem 
se dedicasse à devoção ao Seu Sagrado Coração.  
A devoção, que existia desde os primeiros tempos da Igreja, acabou se popularizando ainda mais após a morte de Santa 
Margarida em 1690, aos 43 anos. E a Igreja instituiu a Festa do Sagrado Coração de Jesus dois séculos depois das aparições, 
em 1856, por Papa Pio IX e após várias crises e oposições. "Que todos nós, contemplando o Sagrado Coração de Jesus", como 
já escreveu o cardeal Orani João Tempesta, arcebispo do Rio de Janeiro, "sejamos mais ternos e misericordiosos, 
testemunhando o Ressuscitado, e construindo pontes de solidariedade e de paz!". (Vatican News) 


